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La edicion critica deéEl beso de la mujer arafide la coleccion Archivos preparada por los
profesores José Amicola y Jorge Panesi atravies#edsistintas perspectivas el controvertido univers
literario de Manuel Puig. La eleccion de esta nevymdra dar cuenta de la estética del autor, siempre
incobmoda y por demas atractiva, queda ampliamestdigada después de un recorrido por las digtinta
partes del texto y el CD—Rom que la componen. Enola liminar de ldntroduccién—‘Inventar la
contemporaneidad”™—, Alan Pauls presume libeso... es la novela argentina contemporanea por
excelencia, pues ha logrado mantener el vértigacqrarcteriza estos tiempos. “Resistencia, desubitac
caracter esquivo, desconcertante y hasta malog@uo de injerto que nunca termina de prender” es la
enumeracién a la que recurre Pauls para singulddazeontemporaneidad de una novela que el critico
considera “deudora” con sus lectores por la infsaitson sistematica que les genera; pero que,vasu
representa el “mayor homenaje al cine como desexetsede la literatura”, segun sostiene Graciela
Speranza en “Del escritor como contrabandista”,dekaslecturas del texto

José Amicola, en —"Los manuscritos”—, la nota detriduccion de los coordinadores”,
subraya la cuidada disposicion de cada una dealdespque componen el volumen para que, tal como
sucede en la novela, hasta lo aparentemente arglevsea de interés critico. EI compilador exalta,
ademas, el “tono especial” que aporta la edicida eoleccion de ArchivosEl beso...“pone sobre el
tapete toda la problematica de la segunda mitads@gb XX en situacion de microdialogo vy
microespacio”. El trabajo con los manuscritos pgéngonfirmar la intencion de Puig de cruzar en un
espacio minimo y clausurado discursos disimileeesgmtativos de distintas décadas —los 40 y losl70,
cine, los boleros y el compromiso revolucionariomparados en la figuracién retérica denfgossibilia
o adunata.

La matriz de laadUnata—un toposinquietante que define un mundo “trastocado” e
compatibles fendmenos, objetos o seres contra@ggjn la antigua retérica , y una figura que denéor
de paradoja a la hipérbole, segln la versibn mederpareciera contagiar la estructura del libro. En
cierto sentido, y resaltando la riqueza y prodidégt de toda paradoja, esta edicidn critica eseuto t
que, para abordar la obra de un escritor indiferana influencia borgeana, simula un laberintabano.

Es un universo Puig —"“(o lo que otros llaman lalBileca)’— donde cada una de las siete partes del
libro —Introduccion El Textq Cronologia Historia del texto Lecturas del textoDossier de la obray
Bibliografia— suscita un juego abismal de envios y reenviagzafio con un valioso material genético
minuciosamente analizado. A su vez, el CD-Rom cpampafia la edicion (“las superficies brufiidas
figuran y prometen el infinito...”) aporta en urrf@ato generoso y ameno los pre-textos de la nogkla,
manuscrito completo y su transcripcién, documetiograficos, fotos, notas, reportajes grabados. En
este soporte son de interés las notas autobiogsafieidas retrospectivamente, las escuetas amoesci
del autor transparentan algunas de sus decisi@pigles o marcan sus influencias. Por ejemploresob
su primer contacto con la obra de Chejov: “Me draasn a ver ‘El jardin de los cerezos’ [...] tieaata
poesia Chejov y dentro de tanta sencillez, me éntzuque le copio mucho, o mejor dicho que me ha
influenciadol...]"; sobre Tolstoi: “diria que meaulldé més que nadie [...] después de él en 3eraopa

no se podia hacer nada mejor; igualarlo era tantiaétante ambicioso, entonces, ¢para qué? Fuesuno d
los por qué de mi busqueda por otro lado”; sobie Arei una coleccién de articulos de Roberto Arlt
Bueno, me resulté utilisima porque hace uso edpaeidunfardo desastroso, porgse complace en eso

y hace uso y abuso [...] Tenia mis dudas sobrg es®decidi a corregir unas cuantas expresiongs [..

En otro orden y en otro registro, cautiva escudharoz del Puig explicando con llaneza las
dudas y temores por el posible rechazo de un militcansigente a su personaje homosexual. Y camo s
el doble cuerpo de la novela —texto y notas al ggepagina— aun fuera un secreto celosamente
guardado, sorprende escuchar al autor reflexionaolre la estructura d&l beso de la mujer arafida
decision de Puig de incluir las notas te6ricaseabe pagina como la mejor estrategia para infoargus
lectores sobre la homosexualidad, se tensiona tartieulo de Daniel Balderston, “Sexualidad y
revolucién’: en torno a las notas Bébeso de la mujer arafiaEn este trabajo, otra de laecturas del
textq se confrontan las fuentes tedricas citadas gdhe notas sobre la homosexualidad que aparecen en
la novela con el afan de establecer el grado deizmtion en la adaptacion. Habria que sefialapque
entre las redes del riguroso sistema referencialdisefia Balderston se desliza el error de confundi
Marcelo Pichén Riviere —poeta, periodista— con sdrp, Enrique Pichdén Riviere —prestigioso
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psicoanalista argentino— a quien Balderston conaiteuna de las tres posibles referencias paraza
alemana Taube (pichén) —"la ‘doctor’ Taube”.

Con la inclusién en ldntroducciénde una lectura de Jorge Panesi que, a modo degmta
comentado, es una guia ineludible para accedetitaméente a los distintos articulos del texto,laiol
alcanza su apariencia totalizadora; una suertedinale clausura a todo comentario que no redumde e
lo expuesto en las sucesivas notas preliminareada ana de sus partes. Que no sea, en definitiva,
tautoldgico.

Con lucidez y precision, Panesi va enlazando ueaebsintesis de los articulos criticos de
Historia del textoy Lecturas del textgartiendo de la idea de que entre la critica anade—siempre
atenta a su “continuidad y consolidacién”— vy ler#tura de Puig se interpone, inevitable, el eaquivo
La critica académica, afirma Panesi, lo entiendestiempo. La consecuencia de estas lecturasgatdia
Puig, “un aliado engafioso”, es el “gesto de remisjdautocuestionamiento” que ellas intentan. Los
articulos de Angelo Morino, Roberto Echavarren,efb Giordano y Fabricio Forastelli ttistoria del
texto—"“La capelina de Leni", “Género y géneros”, “Untelatura fuera de la literatura” y “Manuel
Puig ese villano’. Una teoria sobre la inestabiligzel valor” respectivamente— responden de unaai o
manera a estas premisas, mientras que eheletsiras del textdos criticos especialistas privilegiaron
temaéticas que ponen en relacion la novela y el cifi@ teoria sobre el cine, y su funcionalidacletexto
y la problematica de la identidad del sujeto endamanes extremas (encierro, privacion de la ldogbrt
persecucion politica, relacion amorosa). Y si bé&ncierto que emana ‘“cierto grado de saturacion
interpretativa” del conjunto de los trabajos, hayelos algunos motivos, o “demonios de la sutileza
como gusta llamarlos Panesi parafraseando a Henmes] que merecen destacarse. Por ejemplo, la
atribucién deKitsch en la obra de Puig en el articulo de Forastdllagl@ance ideolégico de las diversas
modalidades de su escritura, en el trabajo de Mitagezquerro, “Shahrazad ha muerto’. Las
modalidades narrativas”; la ausencia de “los cugrg@l predominio de “la voz” en los personajedale
novela, en “Cuerpo nombre y enunciacion: acercafbeito-personaje il beso de la mujer arafiae
Geneviéve Fabry; la representacion de la hipotedisdeseo mimético” de René Girard en las relaeson
amorosas de Molina, erEl beso de la mujer arafia la metamorfosis del mediador” de lise Logie; la
problemética de la identidad y la identificacidmdos modelos propuestos por el cine en el tratlajo
René Campos, “I'm ready for my close up’: Los gresade la heroina”; la realizacion literaria de las
teorias de Walter Benjamin y Erwin Panovsky sobrenpacto del cine en el arte, en el articulo de
Graciela Speranza; el vinculo entre la sexualid#ebViada” y el dinero sugerido por la asociacion de
palabrasinvertido e inversion en “Fuera de lugar: silencios y desidentidadeglebeso de la mujer
araid de Francine Masiello.

El Dossier,con trabajos de diversa indole que documentaeckpcion de la obra entre 1976 y
1988, permite una visidn general de las primera&rexiones criticas. Un articulo de 1978 de Roberto
Echavarren El beso de la mujer arafia y las metaforas del tlje “Encuentros con Manuel Puig”, una
entrevista de Jorgelina Corbatta realizada en Cabran 1978; un didlogo de Puig con estudiantes
alemanes en el curso de un seminario sobre su alwmargo de Amicola y Manfred Engelbert en
Gottingen, Alemania; una nota periodistica de NéBterlongher, “Molina y Valentin: el sexo de la
arafa”, aparecida en el diafiiempo Argentin@n un suplemento de homenaje al autor. Complesizn e
panorama sendos capitulos de los dos primerosliteaestudios criticos sobre la literatura de Plig:
politica de la seduccidéikl beso de la mujer arafieen Suspended Fictions: Reading Novels by Manuel
Puig de Lucille Kerr y de Pamela Beccarisse “The Ki§Death: El beso de la mujer arafia™ &he
Necessary DreanA Study of de Novel de Manuel Puiderece destacarse el respeto de los compiladores
hacia la memoria de la autora, en el gesto de qartdiste capitulo en su idioma original.

Afirmando la estructura borgeana, cada una dedogonentes ddbossiertiene su entrada y su
comentario en I&8ibiografia Una encomiable labor de Guadalupe Marti-Pefiasgueompleta con el
listado de las ediciones de la novela y sus tradoes preparado por Graciela Goldchluk También la
Cronologia (1932-1990), una seleccién cuidada por Panesi, RbmeGoldchluk, tiene su especular
version en el sostén magnético, si bien ampliadaursdada con fotos —“Puig en imagenes— y
anécdotas.

En El Textq la novela y sus notas, los apuntes sobre fillmesosexualidad, propaganda nazi,
esquemas narrativos, entrevistas a presos politnesuscritos de boleros y la versién teatralEtle
beso.. coronarel exhaustivo trabajo sobre los manuscritos, “yaei® oculto” —define Julia Romero en
“Los posibles narrativos’. Estudio critico genétide la fase prerredaccional” —que llega hasta las
entrafias de la obra con el fin de enriquecer lendode leer, o de acceder con mayor exactitud a la
estética del autor. En definitiva, una manera dettgrafiar el texto” no para sabgué quiere deciel
texto oqué quiso deciel autor, advierte Goldchluck en “Distancia y taminacién’. Estudio critico
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genético de la fase redaccional”, sino con la itende suturar aquellos puntos en los cuales<td e
resiste a decir.

“Escribo novelas porque hay algo que no compread@roblema muy especial y entonces se lo
achaco a un personaje, a un tercero y, de ese maaés del personaje trato de aclararlo. Lagignie
toda mi obra ha sido ésta: no me atrevo a enfrehfanoblema directamente”, confiesa Manuel Puitpen
entrevista de Corbatta. Y esta cuidada edicion miros llega (“a través de un ndmero indefinidtaly
vez infinito de galerias hexagonales”) a dilucidafproblema muy especial” que Puig , quizas, t@&mbi
aclar6 al construir sus personajes. Y se ha dadgumera vuelta completa.

Adriana Mancini



